Bases of Maritime Technical Terminology


1 КОРПУС СУДНА   SHIP'S HULL
1.1 ОБЩЕЕ УСТРОЙСТВО. СУХОГРУЗНОЕ СУДНО  GENERAL ARRANGEMENT. DRY CARGO VESSEL
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1. Флаг



Flag
2. Флагшток



Flagstaff
3. Палуба юта



Poop deck

4. Ют



Poop

5. Верхняя палуба



Upper deck

6. Вторая палуба



Second deck
7. Твиндек



Tweendeck  
8. Люк



Hatch 
9. Грот-мачта



Main mast

10. Шлюпочное устройство



Boat gear
11. Труба



Funnel
12. Шлюпочная палуба



Boat deck
13. Палуба ходового мостика 


Navigating bridge deck
14. Настил рулевой рубки



Wheel house top
15. Средняя надстройка



Midship superstructure

16. Фок-мачта



Fore mast

17. Грузоподъемное устройство 


Cargo handling gear
18. Якорное устройство



Anchor gear
19. Бак



Forecastle
20. Форпик



Forepeak
21. Цепной ящик



Chain locker

22. Переборка форпика



Forepeak bulkhead

23. Танк двойного дна



Double bottom tank

24. Трюм



Hold

25. Рубка



Deck house

26. Поперечная переборка



Trunsverse bulkhead
27. Настил двойного дна



Double bottom plating

28. Машинное отделение



Engine room
29. Палуба надстройки



Superstructure deck

30. Котельное отделение



Boiler room
31. Туннель гребного вала



Shaft tunnel
32. Переборка ахтерпика



Afterpeak bulkhead
33. Ахтерпик



Afterpeak
34. Гребное устройство



Propulsion installation

35. Рулевое устройство



Steering gear
36. Рулевое отделение



Steering compartment

Отделение рулевой машины
 Steering gear compartment 

Румпельное отделение



Tiller room, tiller compartment

СЕЧЕНИЕ ПО МИДЕЛЬ-ШПАНГОУТУ    MIDSHIP FRAME SECTION
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1. Обделочный лист



Boundary plate

2. Ватервейс



Gutter, gutter waterway

3. Угольник ватервейса



Gutter bar
4. Бимс



Beam

5. Стойка


Stiffener

6. Машинная шахта


Machinery casing

7. Стенка машинной шахты


Casing side
8. Карленгс


Deck girder
9. Рамный бимс


Web beam
10. Настил платформы


Platform plating
11. Продольная полупереборка


Longitudinal half-bulkhead
12. Пиллерс


Pillar
13. Фундамент под главный двигатель

Seating under main engine
Машинный фундамент


Engine seating

Котельный фундамент


Boiler seating
14. Люковая крышка


Hatch cover
15. Комингс люка


Hatch coaming
16. Палубный настил


Deck plating
17. Фальшборт


Bulwark
18. Бортовой стрингер


Side stringer
19. Трюмный шпангоут


Hold frame

20. Скуловой киль


Side keel, bilge keel

21. Настил двойного дна


Double bottom plating

22. Водонепроницаемый флор


Watertight floor

23. Горизонтальный киль


Flat plate keel, plate keel

24. Вертикальный киль (внутренний)

Centre girder
25. Продольные днищевые балки


Bottom longitudinal stiffeners

26. Днищевой стрингер


Side girder

27. Флор сплошной


Solid floor

28. Крайний междудонный лист


Margin plate
29. Скуловая кница


Bilge bracket, frame bracket

30. Рамный шпангоут


Web frame

31. Наружная обшивка


Shell plating

32. Шпангоут


Frame

33. Кница


Knee

34. Боковая переборка рубки


Deckhouse side
35. Открытый флор


Bracket floor

1.2 ФАЛЬШБОРТ  BULWARK
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1. Планширь                  

Gunwale
2. Лист фальшборта, обшивка фальшборта 

Bulwark plating
3. Фланец


Flange
4. Стойка фальшборта


Stanchion
5. Палубный стрингер


Stringer plate
6. Угольник стрингера


Stringer angle
7. Ширстрек


Sheerstrake

8. Штормовой портик


Freeing port

9. Крышка штормового портика


Scupper shutter, flap cover


РАСТЯЖКА НАРУЖНОЙ ОБШИВКИ      SHELL EXPANSION
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Поясья наружной обшивки


Strakes of shell plating
1. Ширстречный пояс


Sheerstrake

Ширстрек


Sheerstrake

2. Бортовые поясья 


Side plating strakes

Бортовая обшивка


Side plating

3. Скуловой пояс


Bilge strake

4. Ледовый пояс


Ice strake
5. Потерянный пояс


Stealer
6. Килевой пояс


Keel strake
7. Шпунтовой пояс


Qarboard strake
8. Днищевые поясья


Bottom strake
9. Стык                       

Butt 

10. Паз

Seam
11. Настил палубы

Deck plating
12. Наружная обшивка           

Shell plating

13. Бортовая обшивка в районе

Side plating in the area of load lines

переменных ватерлиний 

Переменный пояс обшивки     

Variable strake of shell plating

14. Грузовая ватерлиния ГВЛ   

Loadwaterline — LWL 

15. Ватерлиния судна порожнем

Light waterline 

Ватерлиния судна в балласте 

Light ballast waterline

16. Осадка порожнем

Light load draught

Определения                                                              Definitions

Днищевая обшивка — наружная   

Bottom plating — shell plating

обшивка ниже верхнего      

below the upper turn of bilge

закругления скулы 

Бортовая обшивка — наружная    

Side plating — shell plating

обшивка от верхнего закругления 

from upper turn of bilge to

скулы до нижней

lower edge of Sheerstrake

кромки ширстрека

1.3 ГРУЗОВАЯ МАРКА И МАРКИ УГЛУБЛЕНИЙ  LOAD LINE AND DRAUGHT MARKS
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1. Грузовая марка



Load line
2. Надводный борт



Freeboard
3. Летняя ватерлиния



Summer waterline
4. Марки углублений



Draught marks
5. Осадка




Draught, draft

6. Мидель, средняя часть судна


Midships, amidships
7. Верхняя кромка киля


Top of keel
1.3.1 ГРУЗОВАЯ МАРКА  LOAD  LINE
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1. Палубная линия




Deck line

2. Марки





Lines

3. Знак грузовой марки



Load line mark

Диск Плимсоля




Plimsoll disk

МАРКИ                         LINES

Л — 
Летняя грузовая марка 



S — 
Summer Load Line
3—

Зимняя грузовая марка 



W—
Winter Load Line

ЗСА — 
Зимняя грузовая марка для Северной Атлантики
WNA —Winter North Atlantic Load Line 

Т — 
Тропическая грузовая марка 


Т — 
Tropical Load Line

П—
Грузовая марка для пресной воды летом

F— 
Fresh Water Load

ТП — 
Тропическая грузовая марка для пресной воды 
TF — 
Tropical Fresh Water Load Line 

ЛЕСНЫЕ МАРКИ                  TIMBER LINES

ЛЛ—
Лесная летняя грузовая марка 


LS— 
Summer Timber Load Line

ЛЗ—
Лесная зимняя грузовая марка 


LW— 
Winter Timber Load Line

ЛЗСА—Лесная зимняя грузовая марка для С.Атлантики
LWNA—Winter North Atlantic Timber Load Line
ЛТ — 
Лесная тропическая грузовая марка

LT— 
Tropical Timber Load Line

ЛП—
Лесная грузовая марка для пресной воды летом
LF—
Fresh Water Timber Load Line

ЛТП — Лесная тропическая грузовая марка для пр.воды
 LTF— Tropical Fresh Water Timber Load Line

2 УСТРОЙСТВА, ОБОРУДОВАНИЕ И СНАБЖЕНИЕ ARRANGEMENTS, EQUIPMENT AND OUTFIT
2.1 РУЛЕВОЕ УСТРОЙСТВО  STEERING GEAR
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I. Типы судовых рулей         


Types of ship's rudders 

II. Типы насадок                 



Types of nozzles

1. Румпельное отделение         


Steering compartment

2. Рулевая машина              



Steering engine

3. Рулевой привод               



Steering gear

4. Рулевая колонка, тумба     


Steering column штурвала
5. Рулевая рубка                



Wheelhouse

6. Подруливающее устройство    


Steering propeller, thruster

Носовое подруливающее устройство

Bow thruster 

Кормовое подруливающее устройство

Stern thruster 

7. Насадка                     



Nozzle
8. Руль                        



Rudder

9. Обычный (простой) руль      


Ordinary rudder, unbalanced rudder

10. Балансирный руль            


Balanced rudder

11. Полубалансирный руль        


Semi-balanced rudder

12. Подвесной руль               



Suspended rudder, underhung rudder

13. Полуподвесной руль           


Semi-suspended rudder

14. Активный руль                



Active rudder

15. Ускоряющая насадка 



Accelerating nozzle

Насадка Корта




Kort nozzle 

Гребной винт с насадкой Корта


Kort nozzle propeller 

16. Замедляющая насадка         


Decelerating nozzle
17. Поворотная направляющая     


Steering nozzle, nozzle rudder насадка

2.1.1 РУЛЬ И АХТЕРШТЕВЕНЬ RUDDER AND STERNFRAME
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I. Обычный руль                                                       Ordinary rudder

1. Старнпост                     



Sternpost

2. Верхний рулевой штырь       


Top rudder pintle 

Рулевой штырь с головкой в нижней части  
Locking pintle 

3. Рудерпост                    



Rudderpost
4. Промежуточный рулевой штырь 


Intermediate rudder pintle 

5. Петля рудерпоста            



Gudgeon
6. Петля руля                  



Rudder snug
7. Яблоко старнпоста             


Propeller post boss

8. Нижний рулевой штырь      


Bearing pintle

9. Пятка ахтерштевня            


Sole piece

10. Руль





Rudder

Перо руля




Rudder blade

11. Рудерпис




Rudderpiece

12. Ребро руля




Rudder arm

13. Соединительный болт



Coupling bolt
Призонный болт




Fitted bolt
14. Баллер





Rudderstock
15. Горизонтальное фланцевое соединение
 
Horizontal flange coupling
//. Типы соединений руля баллером                 

Types of rudder coupling
16. Вертикальное фланцевое соединение

Vertical flange coupling 

17. Замковое соединение 



Scarf joint
18. Замковый болт               



Scarf bolt
19. Коническое соединение         


Taper joint
///. Нижний рулевой штырь балансирного руля
Bearing pintle of balanced rudder
20. Отверстие для удаления чечевицы

Air hole 

21. Гнездо пятки ахтерштевня   


Sole piece socket

22. Втулка                       



Bush, bushing

23. Подпятник (чечевица)         


Footstep bearing

24. Рулевой штырь               



Rudder pintle 

Пятка руля
2.1.2 ЭЛЕКТРОГИДРАВЛИЧЕСКИЕ РУЛЕВЫЕ ПРИВОДЫ   ELECTRO-HYDRAULIC STEERING GEARS

/. Четырехплунжерная электрогидравлическая       
Four-ram electro-hydraulic 


рулевая машина                  



steering engine

II. Двухплунжерная электрогидравлическая

Two-ram electro-hydraulic steering engine 


рулевая машина
1. Штурвал                      




Steering wheel

2. Рулевая колонка              



Steering column

3. Телемотор                    




Telemotor


Гидравлический телемотор    



Hydraulic telemotor 


Электрический телемотор 



Electric telemotor
4. Насос переменной производительности


Variable stroke pump, variable delivery pump
5. Электромотор                 



Electric motor
6. Клапанная коробка            



Valve chest
7. Гидравлический цилиндр       



Hydraulic cylinder
8. Плунжер                  




Ram
9. Румпельная кулиса            



Rapson slide
10. Гидравлический трубопровод      


Hydraulic pipe-line
11. Баллер                       




Rudderstock
12. Румпель                       




Tiller
13. Тяга румпеля                  



Tiller connection

14. Тяга телемотора               



Telemotor connection

15. Тяга насоса                  



Pump connection

16. Перо руля                   




Rudder blade
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17. Перепускной трубопровод      



By-pass piping
2.1.3 ЛОПОСТНАЯ РУЛЕВАЯ МАШИНА  ROTARY VANE STEERING GEAR 
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1. Лопастной гидромотор
           

Hydraulic rotary vane motor

2. Фундамент рулевой машины


Steering engine seating

3. Подшипник руля


Rudder carrier

4. Баллер


Rudderstock

5. Руль


Rudder

6. Шпонка


Key

7. Статор


Stator

8. Ротор


Rotor

9. Вращающиеся лопасти


Rotary vanes
10. Неподвижные лопасти


Fixed vanes
11. Нагнетательная камера


Pressure chamber

Масляная камера


Oil chamber
12. Трубопровод


Manifold
13. Клапанная коробка


Valve chest
14. Приемник телемотора


Receiver telemotor

15. Передатчик телемотора


Transmitter telemotor

16. Колонка штурвала


Steering column

17. Штурвал


Steering wheel

18. Насос переменной произвотельности     

Variable delivery pump, variable stroke pump

19. Пускатель                     


Starter

20. Электромотор                 


Electric motor

2.1.4 БАЛАНСИРНЫЙ РУЛЬ / BALANCED RUDDER
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1. Подъемный рым


Lifting eyebolt


    Рым-болт


Rudder eye

2. Подшипник руля


Rudder carrier

3. Шпонка


Key

    Шпоночная канавка


Key bed
4. Гельмпортовая труба


Rudder trunk
5. Промежуточный подшипник


Neck bearing
6. Опорная шейка  


Bearing shaft  
7. Гельмпорт 


Rudder hole  
8. Баллер 


Rudderstock 

9. Фланец баллера 


Rudderstock flange  

10. Верхняя отливка


Upper casting  

11. Протектор


Protector

12. Горизонтальное ребро


Horizontal arm
13. Вертикальная диафрагма


Vertical diaphragm
14. Чечевица


Footstep

15. Рулевой штырь


Rudder pintle

      Нижний рулевой штырь


Bearing pintle

16. Втулка


Bush

17. Зазор между нижней кромкой


Clearance between bottom edge

      пера руля и пяткой ахтерштевня

of rudder blade and sole piece

18. Пятка ахтерштевня


Sole piece

19. Цемент


Cement

20. Поддерживающее кольцо


Retaining ring
21. Спускная пробка


Drain plug
22. Нижняя отливка


Lower casting

23. Перо руля


Rudder blade

24. Соединительная полоса


Joint bar
25. Пробочный сварной шов


Plug weld
26. Обшивка пера руля


Rudder plating

27. Отверстие для подъема руля


Lifting hole
28. Пробка


Plug
29. Болт


Bolt
30. Шпонка


Key

2.1.5 БАЛАНСИРНЫЙ РУЛЬ ТИПА «СИМПЛЕКС» BALANCED RUDDER "SIMPLEX" TYPE
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1. Подшипник руля


Rudder carrier

2. Баллер


Rudderstock

3. Вертикальное фланцевое соединение


Vertical flange coupling
4. Горизонтальное фланцевое соединение


Horizontal flange coupling
5. Верхний опорный подшипник съемного рудерпоста
Upper rudder shaft steady bearing
7. Вертикальная диафрагма


Vertical diaphragm
8. Съемный рудерпост


Rudder shaft
9. Эпоксидное покрытие


Ероху resin coating

Коррозионностойкое покрытие


Corrosion-resistant coating
10. Нижний опорный подшипник съемного рудерпоста
Lower rudder shaft steady bearing

11.
Втулка


Bearing bush

12.
Бакаутовая втулка



Lignum vitae bush

13.
Бронзовая облицовка



Bronse liner
14.
Пятка ахтерштевня



Sole piece

15.
Нижнее опорное кольцо



Lower thrust ring

16. Верхнее опорное кольцо


Upper thrust ring

17. Зазор для удлинения бакаутовых планок

Clearance for elongation оf lignum vitae strips
ЯКОРНОЕ УСТРОЙСТВО    ANCHOR GEAR
2.1.6 СХЕМА ЯКОРНОГО УСТРОЙСТВА  SCHEME OF ANCHOR GEAR
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1. Труба палубного клюза



Chain pipe 

2. Палубный клюз



Deck hawse hole 

3. Брашпиль



Windlass

4. Стопор



Chain-cable stopper

5. Клюзовая крышка



Buckler 

6. Клюз



Hawsepipe  
7. Губа клюза



Chafing lip 

8. Якорная цепь



Chain cable

9. Вертлюг





Swivel

10. Соединительная скоба



Joining shackle
11. Якорная скоба



Anchor shackle 
13. Обух



Eye bolt 

14. Цепной ящик



Chain locker

15. Устройство для крепления и отдачи коренного конца
Device to secure and release the inboard end of cable


якорной цепи

2.1.7 ЯКОРЯ   ANCHORS
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I. Штоковый якорь (слева)



Stocked anchor

Адмиралтейский якорь




Admiralty anchor

1. Якорная скоба





Anchor shackle

2. Шток






Stock
3. Чека






Locking pin
4. Веретено





Shaft, shank
5. Лапа






Fluke, palm
6. Рог






Arm
7. Тренд 





Trend
8. Пятка 





Crown
9. Носок






Anchor bill
//. Бесштоковый якорь(справа)



Stockless anchor

Якорь Холла





Hall's anchor

1. Якорная скоба





Anchor shackle

2. Штырь якорной скобы




Anchor shackle pin

3. Веретено





Shaft, shank

4. Лапа






Fluke, palm

5. Голова лап





Head, crown

6. Валик






Roller

7. Болт 






Fluke pintle

БРАШПИЛЬ С ЭЛЕКТРОПРИВОДОМ  ELECTRICALLY DRIVEN WINDLASS
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Брашпиль





Windlass, anchor windlass 

кормовой —       





aft — 

носовой —                     




forward — 

паровой —                     




steam — 

ручной —                      




hand —
с дистанционным управлением ---


remote control — 
электрический —                 



electric —
1. 
Фундаментная плита брашпиля


Windlass bedplate 

2. 
Станина брашпиля




Windlass bitt

3. 
Швартовный барабан, турачка 


Mooring drum, gypcy, gypcy head, niggerhead

4. 
Основной вал брашпиля



Windlass main shaft

5. 
Ленточный тормоз




Band brake

6.
Цепной барабан, звездочка



Cable lifter, wildcat
Цепная звездочка              



Sprocket wheel, chain sprocket

7. 
Муфта сцепления             



Clutch

Кулачковая муфта              



Claw clutch
8. 
Ведомая шестерня             



Driven gear

9. 
Редуктор                     




Reductor

10. Вал ведущей шестерни        



Pinion shaft

11. Ведущая шестерня            



Pinion

12. Направляющий стержень      



Guide bar

13. Рукоятка привода тормоза     



Brake drive handle, brake gear handle

14. Винтовой зажим              



Screw terminal

15. Тормозная колодка            



Brake block

16. Тормозная лента              



Brake band, brake ribbon

17. Тормозной диск               



Brake disk

18. Вал редуктора                



Reductor shaft

19. Фланцевое соединение         



Flange coupling

20. Вал электродвигателя         



Electromotor shaft

21. Электродвигатель             



Electromotor

22. Якорная цепь                 



Chain cable, anchor cable

23. Кулачок                    




Cam

ШВАРТОВНОЕ УСТРОЙСТВО MOORING ARRANGEMENT
Mooring gear, mooring fittings, warping appliances
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Швартовы                       




Mooring lines, hawsers

1. Кормовой швартов            



Stern line

2. Прижимной швартов          



Breast line, breast fast

3. Шпринг                      




Spring

4. Скрещивающиеся шпринги    



Cross springs

5. Носовой швартов             



Bow line
Швартовное оборудование        



Mooring appliances
6. Швартовный клюз            



Mooring pipe
7. Носовой швартовный клюз    



Bow mooring pipe

8. Киповая планка               



Fairlead, chock

9. Направляющий роульс,        



Fairleader роульс

10. Швартовный кнехт             



Mooring bollard 


Кнехт                           



Bollard, bitt

11. Тумба                       




Bollard column

12. Вьюшка                    




Reel, damper

13. Палубный (панамский) клюз 



Deck (Panama) chock

14. Кормовой швартовный        



Stern mooring pipe клюз

Швартовные механизмы          


Mooring machinery

15. Швартовная лебедка          



Mooring winch, warping winch

16. Швартовный шпиль           



Mooring capstan, warping cap​stan

Устройства для предохранения     


Fender 

корпуса судна от поврежде​ний                                    
17. Кранец                      




Fender      


Веревочный кранец, тросовый кранец 

Rope fender 


Деревянный кранец             



Wooden fender 


Мягкий кранец                 



Pudding fender

18. Привальный брус             



Fender, fender guard, rubbing strake

2.2 БУКСИРНОЕ УСТРОЙСТВО TOWING ARRANGEMENT
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Буксировка                     




Towing, tow, tugging, tuggage, towage

Буксировка тросом               



Cable towing, line towing .

I. Буксировка на буксирной    



Tow on the towing bridle браге
II. Буксировка методом, толкания     


Push towing 
III. Буксировка борт о борт       



Alongside towing
IV. Буксировка на буксирной    



Tow on the towing winch лебедке
V. Буксировка на буксирном кнехте


Tow on the towing bitt 

VI. Буксировка на буксирном гаке



Tow on the towing hook 

1. Буксируемое судно             



Tow, towed vessel, tugee

2. Буксирная брага                



Towing bridle, thick cable

3. Буксирный трос, буксир       



Towline, towrope, towing hawser, towing cable

4. Буксирующее судно           



Towing vessel 


Буксирное судно               



Tugboat 


Буксир                       




Tug

5. Буксир-толкач                



Pusher, pusher tug 


Толкающее буксирное судно



Pushboat


Толкающий буксир            



Pusher tug

6. Носовой упор                



Towknee
7. Буксирная арка              



Towing beam, towing arch 


Буксирная дуга                 



Tow rail, towing rail

8. Тросовый тормоз              



Wire stopper

9. Барабан буксирной лебедки     



Reel of the towing winch

10. Буксирная лебедка           



Towing winch, towing machine, towing engine Автоматическая буксирная    



Automatic towing winch  лебедка
11. Буксирный кнехт, битенг      



Towing bitt

12. Тросовый кранец              



Rope fender

13. Буксирный клюз              



Towing chock, towing pipe, towing port

14. Огон                           




Eye, eye slice, loop

15. Буксирный гак               



Tow hook, towing hook


Откидной буксирный гак с дистанционным

Slip tow hook with remote control


   управлением 

16. Устройство для защиты гака от перегрузки                 
Device for protection of the tow hook against overloading

17. Буксирный бугель            



Tow hoop

2.3 ЛЕЕРНОЕ УСТРОЙСТВО LIFE LINES
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I. Леерное ограждение         



Guard rail, guard railing, life rails


Открытое леерное ограждение     


Open rail, open railing


Леер                        




Rail


Прутковый леер               



Guard rod, grab rail, bar rail


Тросовый леер                 



Wire-горе rail

Трубчатый леер               



Pipe rail
1. Поручень леерного ограждения     


Handrail, cap rail                      

2. Верхний леер                  



Life line

3. Средний леер                 



Housing line   
4. Нижний леер                 



Foot line

5. Цепной леер              




Guard chain

6. Леерная стойка




Rail stanchion, railing stanchion


Стойка





Stanchion


Постоянная стойка




Permanent stanchion


Полосовая стойка




Flat bar stanchion


Трубчатая стойка




Pipe stanchion

7. Леерная стойка с контрфорсом



Braced stanchion 

8. Контрфорс                   




Stay, brace

9. Заваливающаяся  леерная     



Hinged rail stanchion стойка
10. Съемная леерная стойка       



Portable rail stanchion

//. Спасательный леер           



Life line, grab line. grab rail


Штормовой леер              



Storm rail 

1. Концевая леерная стойка      



End rail stanchion

2. Леер из пенькового троса     



Hemp rope rail
3. Промежуточная стойка        



Intermediate stanchion

4. Оттяжка                   




Guy

5. Палубный груз               



Deck cargo
///. Бортовой леер              



Life rail 

IV. Леерное ограждение бака     



Head rails
ГРУЗОПОДЪЕМНОЕ УСТРОЙСТВО  CARGO HANDLING GEAR
2.3.1 ОСНАСТКА СУДОВОЙ ГРУЗОВОЙ СТРЕЛЫ SHIPS' DERRICK RIGS
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I. Оснастка грузовой стрелы     



Derrick rigs with single runner

  
с одиночным шкентелем      


and single span  


и одиночным топе​нантом

II. Оснастка грузовой стрелы



Derrick rigs with cargo and


с грузовыми талями и      


span tackle 


топенант-талями

III. Башмак шпора              



Gooseneck bearing

IV. Башмак топенанта          



Span bearing

V. Нок грузовой стрелы.         



Boom head, derrick head

1. Мачта, грузовая колонка или полумачта                 
Mast, Samson post or derrick post

2. Башмак топенанта            



Span bearing

Обух топенанта               



Span trunnion piece

3. Топенантный блок            



Span block
4. Топенант                     




Span, span rope

5. Скоба                        




Shackle

6. Обух топенанта на ноке     



Derrick head span eye стрелы, обух нока
7. Грузовой блок                



Cargo block

8. Грузовой шкентель        



Runner, cargo runner, derrick pendant

9. Цепной противовес            



Chain for runner

10. Вертлюг грузового гака       



Cargo hook swivel

11. Гак грузовой однорогий       



Cargo hook

12. Мантыль                   




Guy pendant


Шкентель оттяжки            


Slewing guy pendant

13. Верхний блок талей оттяжки     


Upper slewing guy block 

14. Тали оттяжки стрелы          



Derrick slewing guy tackles

15. Нижний блок талей оттяжки-     


Lower slewing guy block 

16. Палубный обух с удлиненной проушеной

Oval eye plate

17. Роульс для грузового шкентеля кронштейн роульса       Cargo runner guide roller and roller bracket
18. Грузовая лебедка              



Cargo winch
19. Направляющий блок          



Heel block

20. Башмак шпора               



Gooseneck bearing

21. Грузовая стрела               



Derrick boom

22. Цепной топенант              



Span chain

23. Лопарь топенанта             



Topping rope

24. Треугольник топенанта         



Triangular plate

25. Верхний блок топенант-талей     


Upper span tackle block 

26. Топенант-тали




Span tackle

27. Нижний блок топенант-талей     


Lower span block 


Блок топенант-талей на ноке стрелы 

Derrick head span block  

28. Верхний грузовой блок        



Derrick head cargo block

29. Грузовые тали                



Cargo purchase 


Шкентель-тали                



Cargo tackle

30. Нижний грузовой блок грузовых талей 

Lower cargo purchase block  

31. Вилка шпора стрелы           



Derrick heel fitting, jaws of the derrick

32. Штырь вилки шпора           



Derrick heel pin, heel pin —
33. Вертлюг шпора стрелы        



Gooseneck, derrick heel goose​neck

34. Верхнее ухо башмака         



Neck bearing

35. Серьга                         




Lead block holder, becket

36. Установочное кольцо          



Adjusting ring

37. Упорный башмак             



Step bearing

38. Штырь обуха топенанта на топе мачты
 
Mast head span eye pin 

39. Обух топенанта на топе мачты


Mast head span eye 

40. Латунная шайба              



Brass washer

41. Обух                         




Eye, eye fitting

42. Обух оттяжки               



Guy eye

СТРЕЛА-ТЯЖЕЛОВЕС  HEAVY-LIFT DERRICK
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1. Канифас-блок грузового      



Derrick heel cargo runner lead block


шкентеля у шпора стрелы        

2. Грузовой шкентель           



Cargo runner

3. Направляющий блок грузового    


Mast head cargo runner lead block 


шкентеля на топе мачты

4. Салинг                        




Crosstree

5. Обух блока топенанта на топе мачты 


Mast head span eye fitting 

6. Мачта, грузовая колонка или полумачта 

Mast, Samson post or derrick post

7. Блок топенант-талей на топе мачты     


Mast head span block  

8. Топенант-тали                 



Span tackle

9. Блок топенант-талей на ноке     


Derrick head span block

10. Грузовая стрела               



Derrick boom

11. Верхний  грузовой блок груэовых талей 

Derrick head cargo block 

12. Коренной конец грузового шкентеля


Cargo runner dead end 

13. Нижний грузовой блок грузовых талей 

Lower cargo purchase block 

14. Двурогий гак                



Ramshorn hook

15. Врезной шкив                 



Built sheave

16. Направляющий блок топенанта на топе мачты

Mast head span lead block  

17. Топенант                     




Span, span rope

18. Канифас-блок топенанта у шпора стрелы

Derrick heel span lead block 

19. Подпятник шпора стрелы      



Derrick trunnion fitting

РАБОТА СПАРЕННЫМИ СТРЕЛАМИ   DERRICKS USED IN UNION PURCHASE
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1. Оттяжка трюмной стрелы     



Inboard guy

2. Контроттяжка                



Preventer guy

3. Трюмная стрела.             



Inboard boom люковая стрела

4. Топрик                      




Boom head guy, connecting guy

5. Забортная стрела, береговая стрела             

Outboard boom

6. Оттяжка забортной стрелы     



Outboard guy

7. Шкентель грузовой трюмной стрелы    


Inboard cargo runner 

8. Шкентель грузовой забортной стрелы 


Outboard cargo runner

9. Контрольная цепочка          



Control chain

10. Точка соединения грузовых шкентелей

Bridle point 

11. Груз                         




Cargo

12. Коуш





Thimble

13. Скоба





Shackle

14. Треугольная планка




Triangular plate

15. Грузовой гак с вертлюгом



Cargo hook swivel

2.3.2 СУДОВЫЕ ПАЛУБНЫЕ КРАНЫ     SHIPBOARD DECK CRANES
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Кран                  





Crane 

грейферный —                  



grab — 

грузовой —           




cargo — 

контейнерный —                 



container 

мачтовый —                     




mast —

— на (неподвижной) колонне       


pillar —

палубный —                    




deck —, deck-mounted 

перемещающийся —              



movable —, portable —, travelling — 

портальный —                    



portal —, gantry —
— с изменяемым вылетом стрелы 


luffing —

стационарный —                  



stationary — 

судовой —                        




ship —, shipboard —

А. Стационарные поворотные        


Stationary rotatable deck cranes

палубные краны 

/. Кран для одиночной работы       


Crane for single operation

1. Опорная колонна             



Base column 


Колонна крана               



Crane pillar 


Стойка крана                



Crane post

2. Поворотная платформа        



Rotary platform

3. Машинное отделение         



Engine house

4. Приводные механизмы         



Transmission units 


Механизм поворотного крана     


Crane slewing gear 


Механизм изменения вылета стрелы     

Luffing gear 


Механизм подъема груза      


Hoisting gear 


Тормоз поворотного механизма     

Slewing gear brake 

5. Кабина управления краном     



Crane cab   

6. Грузовой шкентель             



Lifting-cable 
8. Шкив на ноке                



Dumb sheave

9. Грузовой гак                 



Cargo hook 


Подъемный гак               



Lifting hook

10. Стрела крана, укосина         



Jib

11. Гидравлический цилиндр       



Hydraulic cylinder

12. Дистанционное управление изменением наклона        
Remote-control of the jib luffing and hoisting actions
стрелы и подъемными операциями 

la. Схема тросовой оснастки



Scheme of cable rigging

13. Грузовой барабан




Cargo drum

Ib. Схема поворотного устройства


Scheme of slewing gear

1. Шариковая обойма




Ball race

2. Поворотная платформа



Rotary platform

3. Поворотный круг




Slewing ring


Зубчатое колесо с внутренним зацеплением
Internal gear

4. Ведущая шестерня




Pinion

II. Сдвоенные палубные краны



Twin deck cranes

1. Грейферный кран




Grab crane

2. Грузовой кран





Cargo crane

В. Перемещающиеся поворотные краны

Movable slewing cranes

I. Портальный палубный кран



Portal deck crane, santru deck 

1. Поворотный кран




Rotatable crane
2. Портал





Portal, gantry
3. Портальная колонна




Portal column, gantry column


Нога портала




Leg of the gantry

4. Рельсовый путь крана




Crane track

//. Портальный палубный кран. перемещающийся в нос
Portal deck crane movable fore and aft as well as 

и корму, а также с борта на борт


from side to side
1. Подкрановая тележка



Crane carriage, crane undercarriage

///. Портальный палубный кран с консолями
Portal deck crane with cantilevers

1. К.онсоль
Cantilevel

2. Koнтейнер
Container

ГРЕЙФЕРЫ GRABS
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Грейферный ковш                



Grab bucket, clamshell bucket, grapple bucket

А. Канатные грейферы          



Rope grabs, rope clamshells

Одноканатный грейфер            



Single горе grab, monocable grab 

Двухканатный грейфер           



Double rope grab 

Трехканатный грейфер




Three rope grab 

Четырехканатный грейфер        



Four rope grab
В. Грейферы с механическим           


Mechanical grabs замыканием  

Гидравлический грейфер           



Hydraulic grab 

Электрический грейфер            



Electric grab 

Электрогидравлический грейфер     


Electro-hydraulic grab

Двухчелюстной грейфер           



Dual scoop grab 

Многочелюстной грейфер          



Multi jaw grab 

Многолаповый грейфер           



Multi-blade grab 

Кактусообразный грейфер         



Cactus grab 

Грейфер с зубьями               



Claw grab 

Закрытый грейфер               



Closed grab

/. Одноканатный саморазгружающийся грейфер 

Single rope self-dumping grab 
II. Четырехканатный  грейфер для перегрузки руды
Four-rope ore-handling grab  
III. Грейфер с зубьями           



Claw grab 


Зуб. зубец                   




Claw, prong
IV. Электрогидравлический       



Electro-hydraulic multiblade refuse grab многолаповый штивующий грейфер
V. Электрогидравлический грейфер для 


Electro-hydraulic scrap grab 

перегрузки скрапа 

Кактусообразный грейфер     



Cactus grab

VI. Грейферный кран            



Grab crane 

VII. Двухканатный грейфер       



Double rope grab
1. Двухбарабанная лебедка       



Double-drum winch

2. Направляющий блок           



Guide block

3. Замыкающий канат (канат, закрывающий грейферный ковш)
Closing rope 

4. Подъемный канат (поддер живающий канат)                              
Lifting cable, lifting rope

5. Верхняя траверса              




Upper traverse            

6. Тяга                            





Pull bar, pull rod           

7. Челюсть                      





Scoop, jaw

8. Режущая кромка, режущий пояс 



Lip plate 


Резак ковша                  




Bucket lip

9. Нижняя траверса              




Lower traverse

ТИПЫ ГРУЗОВЫХ МАЧТ TYPES OF CARGO MASTS
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А. Одиночные грузовые мачты



Single cargo masts

I. Мачта без салинга




Mast without Crosstrees

II. Мачта с салингом и краспицей



Mast with Crosstrees and cross piece
III. Одиночная вантовая мачта


Single stayed mast

IV. Мачта с опорной рубкой



Mast with masthouse

V. Мачта с краспицей, опертой на колонны

Mast with crossplece supported by Samson posts

VI. Грузовая колонна




Samson post, king post, derrick post

B. Двуногие мачты




Bipod masts, sheer masts

I. П-образная мачта




П-type mast, П-form mast


Парные мачты




Pair masts, goal-post mast

//. Л-образная мачта




Л -type mast, л -form mast

III. У-образная мачта




V-type mast, V-form mast

Мачта Штюлькена




Stulckenmast

1. Степс






Step


Степс мачты





Mast step

2. Пяртнерс





Partner


Пяртнерс мачты




Mast partner

3. Башмак шпора стрелы




Gooseneck bearing

4. Башмак топенант-блока



Span bearing

5. Шпор стеньги





Topmast heel

6. Стеньга





Topmast

7. Мачта





Mast


Нижняя мачта




Lower mast

8. Шпор мачты





Mast heel

9. Салинг





Crosstrees

10. Краспица (траверса)




Crosspiece

11. Огражденное пространство подпалубной части мачты
Mast housing
12. Клотик





Truck, mast truck


Клотик фок-мачты




Fore truck

13. Рей






Yard

14. Стень-ванты





Topmast shrouds

15. Ванты





Shrouds

16. Рубка





Deckhouse

17. Палуба рубки




Deckhouse

Платформа для лебедок



Winch platform
18. Верхняя палуба




Upper deck
19. Грузовая колонна




Samson post, king post, derrick post

20. Поперечная связь              



Transverse girder

21. Нога мачты (укосина)         



Mast leg

22. Тяжеловес                   




Heavy derrick 


Тяжеловес системы «Штюлыкен»       


"Stulcken" derrick

23. Ton мачты                   




Head of a mast, masthead

СЛОВАРЬ 

VOCABULARY

Мачта                        



Mast

ажурная —                        



lattice —, trellis —, cage —
башенноподобная               


tower —
антенная —                       



aerial —, antenna —
— без штагов                    


 
unstayed —

безвантовая —                    


self-staying —, self-support​ing —, shroudless — 

бизань —                         



miz (z) en — 

временная (фальшивая) —        


jury — 

выдвижная —                    


retractable — 

газоотводная —


              

gas venting — 

грот —                           



main — 

грузовая —                       



cargo —
— грузовой стрелы               


derrick — 

двуногая —                      



dipod —, sheer — 

дополнительная бизань —         


spaker — 

заваливающаяся —               


lowering —, hinged —, mov​able —, collapsible — 

кормовая —                      



after —, jigger — 

короткая (однодеревка) —        


strump — 

многоногая многоярусная — 


pagosta type —
—, не раскрепленная стоячим такелажем 

unstayed —
— обтекаемой формы             


streamlined —

— однодеревка                   


pole —, single-spar —, one-piece — 

парные мачты                    


pair—s, twin—s, goal-post — 

передняя грот —                  


fore main — 

полу —                          



derrick post 

пустотелая (полая) —            


hollow —, hollow-built — 

радио —                         



radio — 

радиолокационная —              


radar — 

разборная —                     



collapsible —, collapsing — 

решетчатая —                    


lattice —, trelling —, cage —
— с постами управления          


control —
сигнальная —                    


signal —, communications —
составная —                      


built up —, composite —, compoud —, made — 

съемная                        



movable —, strike —, dismo-, untable —

—с оттяжками




guyed—

средняя грот — 




middle main —
—с уклоном




rakish—

телескопическая—



telescopic—

треногая —




tripod —

трисель —




trysail —

— труба





stack —, mack

трубчатая —




tubular —

убирающаяся —




withdrawable -

—, укрепленная вантами 



stayed —

фок —





fore —, head —

четырехногая —




quadruped —

шестиногая —




hexapod —

2.3.3 ГРУЗОВОЙ РАНГОУТ И СТОЯЧИЙ ТАКЕЛАЖ  CARGO SPARS AND STANDING RIGGING
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1.
Грот-стень-контрштаг



Main topmast preventer stay

2.
Грот-стень-фордун




Main topmast backstay

3.
Стень-штаг-карнак




Topmast span

4.
Штаг-карнак





Span, double Spanish burton, triatic stay

5.
Полумачта





Derrick post, Samson post

6.
Ванты полумачты




Derrick post shrouds

7.
Фока-штаг





Forestay

8.
Фор-стень-штаг




Fore-topmast stay

9.
Съемный штаг




Preventer stay

10.
Фок-мачта





Foremast

11.
Фок-ванты





Fore shrouds

12.
Грузовая стрела




Derrick, cargo boom

13.
Грот-мачта





Mainmast
14.
Грот-ванта





Main shroud

15.
Съемный бакштаг




Preventer backstay

СЛОВАРЬ            

VOCABULARY

Грузоподъемное устройство           

Cargo Handling Gear

Барабан лебедки                 


Winch head, winch barrel 

Башмак                         



Bearing, heel, socket, shoe

—вертлюга                      



gooseneck bearing

— грузовой стрелы                


derrick shoe

— и обух для топенанта          


mast head span eye fitting

—для топенанта                 


span bearing 

упорный —                       



gooseneck step bearing

—шпора (грузовой стрелы)       


gooseneck bearing, swivel bearing, pivot bearing 

Блок                            



Block 

вертлюжный грузовой грузовых талей

derrick head cargo —
верхний — талей оттяжки         


upper slewing guy — 

грузовой —                      



cargo —, derrick head — 

двухшкивный—                  


               double— 

канифас —                      



snatch—, leading—, return— 

канифас-топенанта у шпора стрелы 

              derrick heel span lead —
направляющий —                


               lead —, guide — 

направляющий верхний — , грузовых талей
                upper cargo lead

направляющий — грузовых талей 

               cargo lead —
направляющий — для грузового шкентеля 
                cargo runner lead

направляющий — для грузозового шкентеля     
mast head cargo runner lead— 

на ноке мачты

направляющий—для грузового шкентеля у 

шпора стрелы -      



               cargo runner derrick heel head — 
направляющий — для лопарей топенанта 

у шпора стрелы 




derrick heel topping rope lead —

направляющий — для топенанта       

                span lead —

направляющий нижний — грузового 

шкентеля у шпора 



                derrick heel cargo runner lead—          
стрелы (на мачте) направляющий — у шпора     
heel —

стрелы 

направляющий одношкивный         

              single-sheave lead —

одношкивный —                  


             single-sheave — 

—талей                 



              tackle —

— талей оттяжки                


               slewing guy —, guy ~

— талей для тяжеловесных стрел 


heavy lift purchase — 
— талей (топенанта) для       


heavy lift span tackle

тяжеловесных стрел 

Топенантный —                  


span —

— для топенанта на ноке       


mast head span 

мачты (при одиночном то​пенанте)

Ванта                          



Shroud

Вертлюг                       



Swivel

— грузового гака                 


cargo hook —

— шпора грузовой стрелы         


derrick heel gooseneck, derrick pivot

— шпора (легкой стрелы)         


straight gooseneck

— со смещенной проушиной      


cranked gooseneck

(шпора легкой грузовой стрелы)

Вилка (деталь грузового устройства)   

Double lug 

— нока стрелы                     


derrick head fitting, double lug fitting 

шпора стрелы                   



derrick heel fitting, derrick gooseneck fitting 

Втулка шкива (блока)            


Sheave bush 

Вылет (грузовой стрелы)          


Outreach

максимальный — стрелы за борт 


extreme outboard position (of the derrick boom) 

Выносить или разворачивать стрелу за борт
 Swing the derrick boom outboard 

Гак                             



Hook

вертлюжный —                 


swivel —
глаголь —                         



slip —
грузовой однорогий —             


single —, cargo —
двурогий —                     



ramshorn — 

Груз                           



Load

пробный —                       



proof — 

Грузоподъемность                


Lifting capacity

допускаемая —                  


safe working load 

Диаграмма    '                



Diagram

— нагрузок                      



load —
— усилий                        



stress — 

Испытание пробной нагрузкой     


Test with a proof load

Колонка                        



Post

грузовая —                      



derrick —, Samson —, king—•
Коуш                         



Thimble

— для троса                     



hawser — 

круглый —                      



round — 

сдвоенный —                    



union —, lock —
сердцеобразный (грушеоб разный) — 

heart-shape (pear-shape) — 
талрепный —                    



lanyard —
треугольный                     



triangular — 

Лебедка





Winch

грузовая —                       



cargo —
топенантная —                   


span —, topping — 

Лопарь                          



Fall

— грузовых талей                


cargo —, cargo purchase run​ner

— талей                             



tackle-fall, tackle rope

— топенанта                     



topping rope

— топенант-талей                


span tackle rope 

Мантыль оттяжки                


Guy pendant 

Нагрузка                       



Load

допускаемая —                   


safe —, permissible —, allow​able —
испытательная —                 


test —
— на топенант                    


span — 

пробная — (на блоки и другие детали 

грузового устройства)



proof —

рабочая —                       



work (ing) —, operating —, service — 

расчетная -                       



design —, specified —, calculated — 

Несъемные детали (грузового устройства)

Fixed accessories 

Нок грузовой мачты               


Mast head 

Нок грузовой стрелы              


Derrick head, boom head 

Обойма (блока)                  


Supporting straps (of a block) 

Обух                            



Eye, eye fitting

- для оттяжки                  



guy eye

- для топенанта                 



span eye

- для топенанта на ноке мачты


mast head span eye, mast head span eye fitting, span trunnion   piece

— для топенанта на ноке стрелы 


derrick head span eye, span fitting

— для штага                     



stay eye 

палубный —                     



deck plate, deck eye plate 

палубный — для топенанта        


deck span eye plate 

палубный — с удлиненной проушиной 

oval eye plate

Огон (петля, вплетенная в конце троса)

Eye splice(A loop spliced in the end of a rope) 

Оснастка                          



Rig, riggin

— грузовой стрелы                 


derrick —

— стрел для  спаренной paботы       

derricks rigged in Union Purchase 

Оттяжка                         



Guy, slewing guy  
— грузовой стрелы                


derrick —, boom — 
— забортной стрелы               


outboard — 

контр—                          



preventer—
—трюмной стрелы               


inboard—          

Подвеска (блока)                


Head fitting

вертлюжная — с удлиненным ушком

oval eye— 

пластинчатая —                   


plate link 

Подпятник                       



Foot step, foot step bearing

— для шпора грузовой стрелы        

derrick trunnion fitting

Полумачта                      



Derrick post 

Противовес                      



Balance weight

— цепной                       



chain for runner 

Рангоут                         



Rig 

Роульс, направляющий для грузового шкентеля
Cargo runner guide roller

Салинг                         



Crosstree 

Скоба                           



Shackle

соединительная —                


connecting —, joining —, joiner

такелажная—                   



open — 

Стрела                         



Boom, derrick

— вынесенная за борт           


— in the outboard position 

грузовая —                      



cargo —, derrick boom 

забортная —                     



outboard — 

люковая — (при спаренной работе стрел)       
inboard —, midships 
— одиночная                     


single —
— тяжеловес                     


heavy-lift — 

поворотная —                    


swinging — 

Тали                            



Tackle, purchase 

грузовые —                      



cargo — 
— оттяжки стрелы                


derrick slewing guy tackle

— оттяжки для направления  груза     

cargo slewing guy tackle — 

ходового конца топенанта,       


winch end tackle 

идущего на топенантную лебедку 

Топенант                         



Span, span rope, topping lift

— грузовой стрелы                


derrick span 

цепной —                         



span chain

—тали  





span tackle 

Топрик                          



Boom head guy, schooner guy,connecting guy 

Треугольник                     


 
Triangle

— топенанта


— plate, triangular plate,monkey face, delta plate

— сил


— of forces

Тросовая муфта


Rope socket

— с проушиной


closed —
— с вилкой


open —
Шкентель


Pendant

грузовой —


cargo runner

— грузовой забортной стрелы


outboard cargo runner 

— грузовой трюмной стрелы


inboard cargo runner

— грузовой одиночный


single runner

— оттяжки (мантыль)


slewing guy pendant

Шкентель-тали


Hoist purchase, lift purchase

Шкив (блока)


Sheave (of a block)

врезной —




built-in —, built-in derrick head —
Шпор


                                               Heel, foot

— мачты


mast heel

— грузовой стрелы


derrick heel

Штаг


Stay

Штырь


Pin, pintle
вертлюжный —


gooseneck

— вилки шпора стрелы


derrick heel —
— для обуха топенанта на ноке мачты
mast head span eye pin
Щека блока


Support, side plate

внутренняя —


inner support (of a block)

наружная —


outer support (of a block)

ОСНАЩЕНИЕ ПАЛУБЫ, ТРЮМА И МАШИННОГО ОТДЕЛЕНИЯ DECK, HOLD AND ENGINE ROOM EQUIPMENT
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1. Гусек воздушной трубы



Swan neck

2. Люковое закрытие



Hatch cover

3. Вентилятор



Ventilator

4. Сходной люк



Ladderway

5. Шпигат



Scupper

6. Захлопка шпигата



Scupper valve

7. Люк скобтрапа



Companion hatchway

8. Скобтрап



Ladder steps, ladder rungs

Трюмный трап



Hold ladder

9. Льяло



Bilge

10. Лаз



Manhole

11. Крышка лаза



Manhole cover

12. Сточный колодец



Drainage well
13. Эхолот



Echo sounder

14. Выгородка эхолота



Echo sounder recess

15. Винтовая пробка



Docking plug

Спускная пробка



Drain plug

16. Подкладной лист             

 

Striker plate, doubling plate

17. Приемная сетка               



Bilge strum

18. Приемная осушительная      



Bilge suction pipe труба

Патрубок осушительной       



Branch bilge suction магистрали

19. Переборочный стакан          



Bulkhead piece

20. Измерительная труба         



Sounding pipe

21. Воздушная труба             



Air pipe

22. Отливное отверстие            



Discharge

Забортное отверстие           



Overboard discharge

23. Кингстон                      



Sea connection, sea valve, kingston valve

24. Кингстонная решетка          



Sea valve grating 

25. Приемное отверстие           



Inlet

Впускное отверстие для воды   


Water inlet
26. Протектор                     



Protector

Магниевый протектор          


Magnesium protector 


Цинковый протектор          


Zinc protector

27. Грязевая коробка             



Mud box

28. Кингстонный ящик            



Sea chest

29. Трубопровод продувания       



Scavenging pipe line

30. Раструб, дефлектор           



Cowl

31. Зажимной винт               



Grub screw, pressure screw

32. Опорное кольцо               



Bearing ring

33. Стандерс                     




Standard

Комингс вентилятора         


Ventilator coaming

34. Крышка                    




Cover

35. Вентиляторная труба          



Vent line, vent duct, trunk

36. Нарезная латунная пробка    



Threaded brass inset 


Пробка измерительного отверстия

Ullage plug
37. Футшток                    




Sounding rod, gauge 


Футшток для льяла           


Pump gauge 


Футшток для измерения     


Ullage foot, ullage stick 


глубины жидкости в цистерне 

ОТВЕРСТИЯ В КОРПУСЕ И ЗАКРЫВАЮЩИЕ УСТРОЙСТВА OPENINGS IN THE HULL AND CLOSING APPLIANCES
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1. Бортовой иллюминатор        



Sidescuttle, sidelight 


Бортовой створчатый иллюминатор

Opening sidescuttle 


Бортовой глухой иллюминатор


Non-opening sidescuttle

2. Палубный иллюминатор       



Flush scuttle

3. Рубочный иллюминатор       



Marine window, ship window 


Иллюминатор                 



Scuttle, bull's eye, air port,  porthole, port light

4. Световой (светлый) люк     



Skylight

5. Наружная дверь              



Outer door, outside door

6. Стеклоочиститель             



Clear vision screen wiper, marine window wiper

7. Входной порт (отверстие в борту судна или в прохода людей)
Gangway, gangway port, gangway door, entrance port


8. Центробежный стеклоочиститель


Centrifugal window wiper


Вращающееся   незапотевающее стекло

Clear-view screen

9. Бортовая грузовая дверь       



Side-loading door

10. Штормовой портик            
Freeing port, bulwark port, clearing port, wash port, freeing scuttle 


Крышка штормового портика     


Flap cover, scupper shutter

11. Осушительное отверстие       



Drain hole 


Пробка спускная (винтовая    


Docking plug 


пробка для выпуска воды из 


междудонного пространства)

12. Грузовой порт                



Cargo port

13. Забортное приемное отверстие    


Sea inlet opening

14. Забортное отливное отверстие


Sea discharge opening

15. Клинкетная (скользящая) дверь   


Sliding door 


Водонепроницаемая дверь     


Watertight door

Определение                      



Definition
Порт (лацпорт) — Бортовое отверстие для прохода 
Port (sideport) — An opening 

пассажиров, погрузки и выгрузки грузов


in the ship's side for the purpose of providing access 






for passengers, loading and discharging cargo.

СВЕТОВОЙ ЛЮК  SKYLIGHT
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1. Резиновое уплотнение


Rubber gascket

2. Комингс светового люка


Skylight coaming

3. Петля


Hinge

4. Крышка светового люка        


Skylight cover

5. Глухой иллюминатор           


Fixed light

6. Армированное стекло           


Wire-reiforced glass

7. Задрайка барашковая          


Butterfly nut

8. Ограждение стекла            


Glass guard

9. Подъемный привод крышки    


Skylight cover lifter gear

светового люка

Гидравлический подъемный     

Skylight cover hydraulic lifting gear
привод крышки светового люка 

ДВЕРЬ КЛИНКЕТНАЯ ВЕРТИКАЛЬНАЯ С ЭЛЕКТРОРУЧНЫМ ПРИВОДОМ VERTICAL SLIDING DOOR WITH ELECTRIC AND HAND GEAR
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1. Маховик ручного привода



Hand wheel

2. Сальник



Gland

3. Палуба переборок



Bulkhead deck

4. Валик привода



Shafting

5. Водонепроницаемая переборка



Watertight bulkhead

6. Прокладка





Gasket

7. Рама



Frame

8. Дверь                       




Door
9. Шарнирная муфта             



Articulated coupling

10. Коническая передача          



Bevel gear

11. Электродвигатель              



Electric motor
12. Электромагнит                



Electro-magnet
ИЛЛЮМИНАТОР БОРТОВОЙ ГЛУХОЙ  NON-OPENING SIDESCUTTLE
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1. Стопорный крючок



Stopper hook

2. Штормовая (глухая) крышка



Deadlight
 3. Резиновая прокладка



Rubber gasket

4. Прижимная рамка



Pressure frame

5. Резиновое уплотнительное кольцо



Rubber sealing ring

6. Парусиновая прокладка



Canvas gasket

7. Заклепка



Rivet

8. Стекло



Glass

9. Задрайка



Bolt bar, snacket, clip
10. Рама 



Glass holder, hinged frame scuttle frame

ИЛЛЮМИНАТОР БОРТОВОЙ СТВОРЧАТЫЙ  OPENING SIDESCUTTLE
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1. Рукоятка стопорного крючка
 


Stopper hook handle

2. Стопорный крючок            



Stopper hook

3. Рама                         




Glass holder

4. Затемнительный щиток        



Darkening shield
5. Стекло                       




Glass
Закаленное стекло            
 


Hardened glass
6. Штормовая (глухая) крышка         


Deadlight
7. Резиновое кольцо




Rubber ring

     Резиновое уплотнительное кольцо



Rubber sealing ring

8. Барашек



Ear nut, thumb nut, wing nut

9. Откидной болт



Pivoted bolt, dog-bolt

10. Задрайка



Bolt bar

      Откидная задрайка



Toggle fastener

11. Корпус



Mainframe

СУДОВЫЕ ДВЕРИ  MARINE DOORS
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Расположение дверей на судне                


Doors position in the ship
I. Палуба надстроек            




Superstructure deck
II. Шлюпочная палуба          




Boat deck
III. Палуба ходового мостика     
       


Navigation bridge deck
IV. Верхняя палуба             




Upper deck
Открытая палуба                




Weather deck

V. Водонепроницаемая переборка    



Watertight bulkhead

VI. Проницаемая переборка      



Nonwatertight bulkhead
Переборка коридоров в жилых и служебных помещениях
Corridor bulkheads in accommodation and service spaces.

VII. Коридор                    




Corridor, alleyway, passageway 

VII. Шахта машинного отделения     



Machinery casing 

IX. Жилые и служебные помещения   



Accommodation and service spaces

X. Общественные помещения
    


Public spaces 

XI. Палубная рубка             




Deckhouse

Выходы и двери                 

 

Exits and doors 

Водонепроницаемые двери         



Watertight doors

1. Стальная водонепроницаемая клинкетная дверь

Steel watertight sliding door  


2. Стальная водонепроницаемая навесная наружная  дверь
Steel watertight hinged outside door 

3. Лацпортная дверь              



Shell door

Брызгонепроницаемые двери   


Weathertight doors
4. Наружная навесная дверь      



Outside hinged door

5. Наружная дверь рулевой рубки    


Wheelhouse outside door 


Сдвижная дверь               



Sliding door 


Дверь на роликах              


Roll door


Проницаемые двери           

 
Nonwatertight doors, joiner doors


Двери жилых и служебных помещений

Accommodation and service space doors.

6. Каютная дверь                



Cabin door

7. Дверь общественных помещений


Public spaces door


Дверь, открывающаяся в обе стороны      

Flap door, double way door, double swing door.

Двери должны открываться     



Doors are to be open as folllows: 

следующим образом:            

— двери жилых и служебных     



doors of accommodation and 

помещений, выходящих в       



service spaces giving access 

коридор, — внутрь помещещений


to a corridor — inside the spaces;

— двери общественных помещений


doors of public spaces — 

— наружу или в обе стороны       



outside or each side;

—двери в концевых переборках    


doors in the end bulkheads of 

надстроек и во внешних       



auperstructures and in external 

поперечных переборках рубок
      
 

transverse bulkheads of

 — наружу, в направлении


 
deckhouse — outside in the 

ближайшего борта;           



direction of the nearest sides

двери во внешних продольных



doors in the external longitudinal 

переборках — наружу      



bulkheads of deckhouses 

в направлении в нос.             



— outside in the forward direction.
2.3.3.1 Типы судовых дверей Types of marine doors
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А. Водонепроницаемые двери            


Watertight doors
1. Водонепроницаемая дверь с задрайками    

Watertight door with wedge separate dogs 


клиновыми индивидуальными     




2. Водонепроницаемая дверь с клиновыми задрайками   
Watertight door with wedge dogs and pull rods


и с тягами     


 

3. Водонепроницаемая дверь с индивидуальными

Watertight door with separate dogs in the door frame.


задрайками на раме     

 

4. Водонепроницаемая дверь с центральным     

Watertight door with central securing

задраиванием
5. Водонепроницаемая клинкетная дверь   

Watertight sliding door

В. Проницаемые двери          
 


Joiner door, nontight door 

Двери жилых и служебных помещений         

Doors of accommodation and service spaces
1. Глухая дверь                 



Blank door

2. Дверь с аварийной филенкой

 

Door with escape panel

3. Дверь с аварийной филенкой и вентиляционной

Door with escape panel and vent grill 


решеткой

 

4. Дверь с вентиляционной филенкой


Door with vent panel 

5. Несгораемая огнезадерживающая дверь с жалюзи         
Incombustible fire retarding  door with vent louvres

6. Дверь с дверным иллюминатором
 

Door with door portlight 

7. Остекленная дверь            

 

Glazed door, glass door

8. Сдвижная дверь             



Sliding door

9. Двустворчатая дверь          



Two folding door 

10. Складная дверь               



Folding door

СЛОВАРЬ 

VOCABULARY

Дверь                         



Door

— аварийного выхода             


emergency — 

бортовая —                      



side — 

брызгонепроницаемая —          


weathertight — 

внутренняя —                    


external — 

водонепроницаемая —            


watertight — 

воздухонепроницаемая —         


airtight — 

газонепроницаемая —             


gastight — 

герметичная —                   


gas-protected — 

глухая —                        



blank — 

грузовая —                      



cargo—, loading—, freight-, 

двустворчатая —


 
two folding —, two leafed — 

деревянная —



 
wooden —
— жилых помещений             


accommodation space —
каютная — 




cabin —
клинкетная —



 
liding —
лацпортная — 



 
shell —
легкая— 



 
joiner—
металлическая —                 


metal —
навесная —                     


 
hinged —
— на роликах                    


roll — 

наружная —                     



outside—, outer—, weather— 

несгораемая огнезадерживающая


incombustible fire retarding —
— общественных помещении       

public space — 

одностворчатая —                


single —,    single-wing — 

опускная —                      



trap — 

остекленная —                   


glazed —, glass —, casement — 

откидная —                      



drop —
—, открывающаяся в обе стороны

flap —, double swing —, double way — 

переборочная —                  


bulkhead — 

проницаемая —                   


nontight —, joiner — 

противопожарная —

             

fire —, fire resisting —, fire proof— 

сдвижная —                      


sliding —
— с автоматическим закрытием


automatically closing —
складная —                      



folding —, accordion — 

скользящая —                    


sliding —
— скользящая с приводом       


power operated sliding 


от источника энергии

— служебных помещений         


service space —
стальная —                       



steel —
створчатая —                     


folding —
судовая —                       



marine — 
Водонепроницаемая навесная дверь с клиновыми задрайками и тягами Watertight hinged door with wedge dogs and pull rods

[image: image36.png]21—

A





1. Водонепроницаемая переборка    


Watertight bulkhead 


Лист водонепроницаемой     


Watertight bulkhead plate переборки

2. Дверная рама               




Door frame


Монтажная рама            



Assembling frame

3. Дверной вырез                



Doorway, door opening 


Входное отверстие            


Access opening

4. Комингс двери               



Door coaming 


Порог двери                  



Door sill

5. Высота комингса             



Coaming height

6. Водонепроницаемая палуба     



Watertight deck

7. Пружинная ручка



Spring handle

8. Дверная задрайка



Door dog

Клиновая задрайка



Wedge dog

9. Дверная тяга



Door pull rod

10. Полотно двери



Doorplate, door leaf

11. Дверная петля



Door hinge, door butt

12. Зашивка двери



Door encasing

13. Уплотнительная коробка       



Packing box

14. Резиновая прокладка          



Rubber gasket 

Резиновое уплотнение         



Rubber packing

15. Паз для резиновой прокладки     


Rubber gasket groove 

Определения                      



Definitions
Водонепроницаемая дверь         



Watertight door 

Металлическая дверь       



A metal door in a watertight 

водонепроницаемой   переборки,       


bulkhead so constructed that 

сконструированная так, что       



when closed it will prevent 

при ее закрытии предотвращается


water under pressure from 

проникновение воды       




passing through. 

под давлением.

Проницаемая дверь               



Joiner door

Легкая дверь, устанавливаемая

 

A light door fitted in accommodation 

в жилых, служебных и       



service and public 

общественных помещениях,       



spaces where air and  

где воздуховодонепроницаемость
 

watertightnessare not required.  

не требуется.

Комингс водонепроницаемой двери 


Watertight door coaming 

Вертикальный лист, простирающийся
 

The vertical plating which 

над открытой палубой




extends above a weather deck 

до нижней кромки дверного выреза,       


up to the below edge of doorway. 
Дверная рама                  




Door frame
Рама, обрамляющая дверной      



The frame surrounding 

a вырез, на которой расположена дверь


doorway on which the door seats 

2.3.3.2 Каютная дверь Cabin door
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1. Дверная коробка



Door case, door casing

2. Рама дверного полотна



Doorplate frame

3. Полотно двери



Doorplate

4. Дверная ручка



Door handle

5. Дверной замок



Door lock

6. Аварийная филенка



Escape panel

    Выбивная филенка



Kick out panel

7. Надпись на аварийной филенке со стороны каюты
Inscription on the kick out panel from the cabin side

8. Вентиляционная решетка      



Air grid, air grill, ventilator grill 

    Вентиляционная панель        



Vent panel

9. Дверная петля                



Door hinge, door butt

10. Буфер с держателем           



Buffer with holder

Определения                    



Definitions 

Двери жилых помещений       



Doors of accommodation are 

должны иметь в нижней    



to have in their lower portions 

половине выбивные филенки     
 


kick out panels 0,4X0,5m 

размером 0,4Х0,5 м. У дверей      
 


in size. These panels 

пассажирских помещений      



of the passenger cabin doors  

эти филенки должны      




shall be provided with the following 

иметь  надписи «ВЫБЕЙ ПРИ АВАРИИ»      

inscriptions: "KNOCK OUT ON EMERGENCY"

 (Регистр СССР).                         



(USSR Register of Shipping). 

Аварийная филенка должна      



Escape panel is to be freely 

свободно выбиваться от двух- трех легких 

knocked out from two-three 

ударов ногой       




slight knocks by foot. 

(OCT5.2175—75).

Задраивающее устройство навесной водонепроницаемой двери Watertight hinged door securing device
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А. Средняя дверная клиновая задрайка  

Middle door wedge dog
1. Резиновая прокладка          



Rubber gasket, rubber packing

2. Паз для резиновой прокладки
 


Rubber gasket groove

3. Рама двери                 




Door frame

4. Обойма клина               



Wedge holder

5. Клин                      




Wedge

6. Задрайка                    




Dog, clamp, clip 


Дверная задрайка           

 

Door — 


Клиновая задрайка           


Wedge —
7. Штырь задрайки             

 

Dog pintle
8. Гайка                       




Nut

9. Регулировочная прокладка     



Spacer shim

10. Втулка                       




Bush, liner

11. Ручка задрайки              



Dog handle

12. Тяга                          




Pull rod

13. Обойма                     




Housing                                                                                      В. Тяга с задрайками                   



Pull rod with dogs                                                                      1. Пружинный стопор задрайки



Dog spring catch

2. Вилка с регулирующим  винтом   


Fork with adjusting screw

3. Тяга   водонепроницаемой двери   


Watertight door pull rod

4. Средняя   соединительная вилка


Middle joining fork
5. Вилка нижней задрайки      



Lower dog fork
6. Нижняя задрайка            



Lower dog

7. Средняя задрайка             



Middle dog

8. Верхняя задрайка            



Top dog

С. Пружинная ручка             



Spring handle
1. Крышка                    



Cover

2. Втулка                        



Bush, liner, insert

3. Ось                           



Axis

4. Ручка                       



Handle

5. Корпус                      



Housing

6. Защелка                    



Catch, dog

7. Спиральная пружина          


Spiral spring

8. Уплотнительное кольцо        


Packing ring

9. Обойма клина               


Wedge holder

10. Клин                       



Wedge

ЛЮКОВЫЕ ЗАКРЫТИЯ HATCH COVERS
СКЛАДЫВАЮЩИЕСЯ ЛЮКОВЫЕ КРЫШКИ HATCH FOLDING COVERS
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1. Крышка люка               




Hatch cover

2. Гидравлический поворотный



Hydrautorque hinge шарнир

3. Направляющий ролик         



Guide wheel, jockey wheel
4. Опорный ролик               



Running wheel, running roller

5. Зажим, задрайка              



Quick-acting cleat

6. Шарнирный ролик с рычагом

 

Link wheel with arm

7. Промежуточный шарнир       



Intermediate hinge

8. Упор для подъемного 




Fitting for jack приспособления

9. Подъемный ролик            



Lifting wheel

10. Концевой ролик              



End wheel

11. Шкив для цепи                



Sheave for chain

12. Цепь                         




Chain

13. Наклонная направляющая     



Sloping track
14. Стопор с запирающим устройством
 

Stopper with locking device
15. Водоотводная коробка         



Drainage box
16. Буфер                       




Buffer

17. Запирающее устройство в стыке


Locking device in joint

18. Консольная опора в стыке      



Support bracket in joint

19. Гидравлический двигатель     



Hydraulic motor

20. Двухшкивный блок цепи       



Double chain pulley

21. Стопор                       




Stopper

УПЛОТНИТЕЛЬНОЕ УСТРОЙСТВО КРЫШЕК ЛЮКА  TIGHTENING ARRANGEMENT OF HATCH COVERS
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1. Верхняя палуба



Upper deck

2. Комингс люка



Hatch coaming


Продольный комингс



Side coaming


Поперечный комингс



Transverse coaming


онцевой комингс



End coaming

3. Горизонтальное ребро жесткости



Horizontal stiffener

4. Задраивающее устройство



Securing arrangement
5. Крышка люка



Hatch cover

6. Уплотнительное устройство



Tightening arrangement

7. Подъемное устройство



Lifting arrangement

8. Шахта люка



Hatch trunk

9. Настил люковой крышки



Plating of hatch cover

10. Ребро жесткости



Stiffener
11. Паз для уплотнителя



Packing groove
12. Резиновая прокладка



Rubber packing, rubber gasket

13. Уплотнительная полоса



Tightening strip, tightening bar

14. Коробка уплотнителя



Packing box

15. Боковая стенка



Cover edge

ГИДРАВЛИЧЕСКИЙ ПОВОРОТНЫЙ ШАРНИР HYDRAUTORQUE HINGE

[image: image42.png]



1. Регулируемый сальник



Adjustable gland
2. Шлицевое соединение



Straight splines for attachment

3. Направляющий цилиндр с внутренними шлицами
Guide cylinder with internal straight splines

 4. Муфта с наружными шлицами




Muff with external straight splines and internal 

    и внутренними геликоидальными шлицами

helical splines

5. Отверстие для впуска масла



Oil inlet

6. Соединительная труба



Connecting tube

7. Цилиндр



Cylinder

8. Рабочий поршень



Working piston

9. Грузовой вал



Centre shaft

10. Поворотный вал 



Rotary shaft

11. Подшипник с уплотнением и масляным кольцом   
Bearing with packing and scraper ring
12. Шлицевое соединение          



Straight splines for attachment

СУДОВЫЕ ТРАПЫ  SHIP'S  LADDERS
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1. Трап на мостик               



Bridge ladder
2. Мачтовый трап               



Mast ladder
3. Стационарный трап            



Stationary ladder

4. Лоцманский трап             



Pilot ladder

5. Трюмный трап




Hold ladder

6. Забортный трап



Accommodation ladder

7. Штормтрап



Storm ladder

8. Шахта трапа 



Stairwell

9. Сходный трап



Companion ladder

10. Скобтрап на пиллерсе



Pillar ladder

11. Спасательная шлюпка



Lifeboat

12. Трап для доступа в спасательную шлюпку
 
Lifeboat ladder 

13. Полутрапик



Bulwark ladder

      Переносной трап



Portable ladder

14. Фальшборт



Bulwark
15. Сходня



Ship-to-shore gangway

ТИПЫ ТРАПОВ  TYPES OF LADDERS
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А. Забортный трап



Accommodation  ladder

/. Одномаршевый забортный трап


Single-flight accommodation ladder

II. Двухмаршевый забортный трап


Twin-flight accommodation ladder

III. Телескопический забортный



Telescopic accommodation ladder

IV. Забортный трап, состоящий



Accommodation ladder in two parts

1. Нижняя площадка



Lower platform

2. Верхняя площадка



Ladder top platform

3. Марш трапа



Flight, flight of step

4. Переходная площадка



Transitional platform

B. Штормтрап



Storm ladder

/. Подвесной штормтрап



Boarding storm ladder

II. Лоцманский подъемник



Pilot hoist

Штормтрап с механическим приводом 



Power-driven hoist ladder

III. Лоцманский трап




Pilot ladder

1. Тетива



String, stringer

2. Балясина



Banister, ladder rung

3. Удлиненная балясина



Oblong banister

4. Соединительная скоба



Connecting shackle
5. Подъемный механизм



Hoister
6. Подъемный трос



Lift rope
7. Трос с мусингами



Knotted rope
8. Мусинг



Mouse, diamond knot

С. Судовые стационарные трапы



Ship's stationary ladders
/. Наклонный трап




Inclined ladder

1. Поручень



Handrail, handhold

2. Тетива



String, stringer

3. Ступенька



Step, tread, rung

4. Подшивка



Selling

II. Вертикальный трап




Vertical ladder

III. Скобтрап





Ladder steps

    Забортный скобтрап




Sea steps
ЗАБОРТНЫЙ ТРАП  ACCOMMODATION LADDER
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1. Нижняя площадка           



Lower platform

2. Леерное ограждение          



Railing

3. Подъемно-спусковое  устройство 


Hoisting-launching device

    Трап-тали                     




Ladder tackle

4. Трап-балка                   




Ladder davit

5. Поручень





Handrail, handhold

6. Леер(гибкий трос)


Rail (flexible wire rope)

7. Леерная стойка


Rail stanchion

    Съемная леерная стойка


Detachable rail stanchion

8. Входной порт


Gangway port

9. Фальшборт


Bulwark

10. Верхняя площадка трапа


Ladder top platform, gangway platform

11. Кронштейн


Corbel
12. Тетиза


String, stringer, side rail

      Марш трапа


Flight, flight of steps

13. Ступенька


Step, rung, tread

14. Бридель 


Bridel

15. Предохранительная сетка


Guard net
16. Коромысло


Balance beam, rocking arm, roker


ШТОРМТРАП  STORM LADDER
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1. Огон






Eve splice

2. Коуш



Thimble

3. Бензель





Seizing, lashing, bend

    Бензель коуша




Thimble seizing

4. Тетива



String

5. Бензель с крыжом



Cross seizing
6. Крыж                       




Cross lashing

7. Балясина                     




Banister

    Деревянная балясина          



Wooden banister 

    Ступенька                    




Tread, step, rung

8. Удлиненная балясина          



Oblong banister 

     Распорка                     




Spreader

9. Деревянный вкладыш         



Wooden bush
10. Короткий сплесепь             



Short splice
УСТРОЙСТВА ДЛЯ ПРОИЗВОДСТВА РАБОТ НА ВЫСОТЕ  SKY CLIMBER SYSTEMS
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А. Беседки


Stages

/. Боцманская беседка



Boatswain's stage

1. Доска


Plank

2. Растительный трос


Rope cable

//. Подвесная беседка



Hanging stage, planks

Подвеска


Suspender, hanger

Трюмная беседка


Hold stage

Подъемный механизм


Bolster

III. Водолазная беседка



Diving stage

1. Беседка


Stage

2. Подкильный конец


Hogging line, bottom cable

IV. Люлька


Hanging, swinging scaffold

B. Сварочная кабина


Welding cage
I. Вакуумная присоска


Vacuum pad

C. Водоотталкивающее устройство


Spurnwater system

D. Леса





Staging, scaffolds

(для судостроения и судоремонта)


(for a ship under construction and for ship repair)

Обрештовка судов


Ship's scaffolds

Возведение лесов


Scaffolding

Доковые леса


Drydock staging

/. Вертикальные леса



Vertical scaffolding

1. Наружный корпус


Outside of the hull

2. Вертикальная стойка


Stage pole, upright support, staging upright

3. Настил лесов


Staging planks

    Доска настила


Stage plank

    Рабочая платформа (площадка)


Working platform

4. Диагональная связь


Diagonal brace

5. Горизонтальная связь


Horisontal brace

II. Лестничные леса



Ladder scaffolds

1. Трап


Ladder

2. Рама


Frame

3. Леерное ограждение


Guard rail

E. Подставки


Stands

Доковое передвижное устройство


Drydock movable system

Передвижная площадка


Movable platform

/. Подставка для винто-рулевого комплекса
Stand for rudder propeller
II. Подставка для цилиндрической


Stand for cylinder part of the hull

   части корпуса

1. Леер


Rail

2. Трап


Ladder

3. Рама


Frame

4. Настил


Staging planks

5. Стапель-палуба дока


Pontoon deck

F. Подмости


Stage, scaffolds
/. Подвесные подмости



Suspender scaffolds

    Висячие подмости


Swinging scaffolds

1. Наружный корпус


Outside of the hull

2. Подвеска


Hanger

//. Плавучие подмости



Floating stage

    Подмости на понтоне


Boat scaffolds

1. Понтон


Ponton

АВАРИЙНОЕ СНАБЖЕНИЕ  EMERGENCY OUTFIT
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1. Пластырь



Collision mat

2. Подкильный конец



Hogging line

3. Оттяжка



Guy

4. Тали



Tackle

5. Контрольный штерт



Control lanyard

6. Шкот



Sheet
7. Мягкий пластырь



Soft collision mat

8. Соединительная скоба



Joining shackle

9. Коуш



Thimble
10. Бензель коуша



Seizing of thimble

11. Ликтрос пластыря



Leech rope of collision mat

12. Кренгельс



Cringle

13. Коуш круглый



Round thimble

14. Жесткий пластырь



Rigid collision mat

15. Прижимной болт



Clamp bolt
Болт с откидной поперечиной



Bolt with cross piece
16. Уплотнительное устройство



Tightening arrangement

Уплотнительная подушка



Packing pad

17. Поперечина



Cross piece

18. Быстротвердеющий цемент



Early-strength cement

19. Цементный ящик



Cement box
20. Водоотливная трубка



Drain pipe
21. Болт крючковой



Hooked bolt

22. Барашковая гайка



Butterfly nut
23. Наружная обшивка судна



Shell plating

24. Надувной грибовидный пластырь



Inflatable mushroom collision mat

25. Шланг для воздуха



Air hose

26. Приварыш



Weld reinforcing pad

27. Прижимной брус



Locking bar

28. Упорная поверхность



Pressure face

29. Упор раздвижной



Telescopic stop

30. Деревянный щит



Wooden shield

31. Надувной кольцевой пластырь

 
Inflatable ring collision mat

32. Аварийная струбцина



Emergency screw cramp

33. Гофр



Corrugation

34. Бухтина



Bulge

35. Вмятина



Dent, set in

36. Прокол



Puncture

37. Пробоина



Hole

38. Трещина



Crack

39. Стрелка прогиба




Deflection
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